
Versatile spotlight, can be charged from any 230V socket 
plug socket. Ideal for corridors, staircases, cellars or ga-
rages, especially when it’s dark or in case of emergency 
due to power outage. 

DESCRIPTION

This versatile and multifunctional product can be used 
either as a portable flashlight thanks its long charge (up 
to 8 hours), and as a night spotlight. 

3 functions:
1 - Night light with twilight detector (AC/DC mode). 
2 - Emergency light in case of blackouts in case of poor 
ambient light (AC/DC-DC mode). 
3 - Portable light thanks to its operation time up to 8 hours 
(AC/DC-DC mode).

TECHNICAL SPECIFICATIONS
• 10 SMD Leds
• Rechargeable battery: 3.7V 500mAh Lithium Battery 
• Charge time: 8 - 10 hours 
• Operation time: 6 - 8 hours 
• Twilight detector
• Light intensity sensor: 2-10 lux  
• Manual on/off switch
• ABS material
• Lumens: 65lm

ADDITIONAL INFORMATION
Cleaning and maintenance 
• Always unplug the apparatus from the mains before 

carrying out any cleaning operation.  
• Never use abrasive or corrosive substances to clean 

the product.
• Use a slightly damp soft cloth.
• Never spray anything onto the product as it may damage 

the internal workings.
• Use the apparatus always in a dry area.
• Never open the casing to prevent electrical shock haz-

ards.
• The light source of this luminaire is not replaceable when 

the light source reaches the end of its life, theentire 
luminaire must be replaced

• Do not allow children to operate the product.

NIGHT LIGHT 3 IN 1 WITH TWILIGHT 
DETECTOR
Code 103624
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1 Charge indicator
2 Twilight sensor
3 Button AC/DC- OFF - DC

WARRANTY AND ASSISTANCE 
This product is covered by 2-year legal warranty of 
seller for conformity defects as provided for by articles 
128 and subsequent of Legislative Decree no 206/2005 
(ConsumerÆs Code). ATTENTION: The warranty is not 
valid without receipt or proof of purchase. 
The warranty does not cover damage caused by ne-
gligence, knocks or accidents. This product must not 
be opened or repaired by any person not employed by 
Avidsen, except to insert or replace the batteries. 
Any physical intervention on the product will void the 
warranty. 
Technical Assistance: Tel: + 33 (0)892 701 369
Monday to Friday, 9 AM to 12 PM and 2 PM to 6 PM.

INFORMATION TO USERS
Pursuant to Article 13 of the Legislative Decree 
No. 151 dated 25 July 2005, “Implementation of 
Directives 2002/95/CE, 2002/96/CE and 2003/108/
CE, concerning reduction of use of dangerous 

substances in electric and electronic devices, as well 
as disposal of waste”. The symbol of the crossed out 
garbage bin found on the device or on its packaging 
indicates that the product, at the end of its service life, 
must be disposed of separately from other waste. The 
user shall bring the equipment at the end of its lifetime 
in places dedicated to collect electrical and electronic 
waste, where foreseen. 

Point lumineux polyvalent, se recharge en se branchant 
sur n’importe quelle prise de courant à 230 V. Idéal pour 
couloirs, escaliers, caves ou garages, surtout dans l’obs-
curité ou comme équipement de secours en cas de panne 
de courant électrique. 

DESCRIPTION

Cette veilleuse est polyvalente et multifonction. Elle peut 
être utilisée comme une simple lampe électrique portative 
grâce à la longue durée de sa charge (jusqu’à 8 heures), 
mais aussi comme point lumineux, de nuit. 

3 fonctions :
1 - Veilleuse avec détecteur crépusculaire (modalité AC/
DC).
2 - Eclairage de secours en cas de panne de courant lorsque 
la luminosité ambiante est insuffisante (modalité AC/DC).
3 - Lumière portables grâce à son autonomie de jusqu’à 
8 heures (modalité AC/DC-DC).

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
• 10 LEDs SMD  
• Batterie rechargeable : Batterie au lithium 3,7 v 500 mAh 
• Durée de la charge : 8 - 10 heures 
• Autonomie : 6 - 8 heures  
• Avec détecteur crépusculaire  
• Intensité du capteur : 2 -10 lux  
• Activation/Désactivation manuelle  
• En matériau ABS
• Lumens : 65 lm

INFORMATIONS COMPLÉMENTAIRES
Nettoyage et entretien 
• Avant chaque nettoyage, débrancher l’appareil de l’ali-

mentation électrique.  
• Ne pas nettoyer avec des produits abrasifs ou corrosifs.
• Utiliser simplement un chiffon doux légèrement humide.
• Ne pas vaporiser à l’aide d’un pulvérisateur : cela pourrait 

endommager l’intérieur de l’appareil.
• Utiliser toujours l’appareil dans un endroit sec.
• Ne pas ouvrir le boîtier afin d’éviter des risques de 

décharge électrique.
• La source lumineuse de ce luminaire n’est pas rempla-

çable; lorsque la source lumineuse atteint sa fin de sa 
vie , le luminaire entier doit être remplacé.

• Ne laissez pas les enfants manipuler le produit

VEILLEUSE 3 EN 1 AVEC DÉTECTEUR 
CRÉPUSCULAIRE
Cod. 103624
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1 Indicateur de charge
2 Capteur crépusculaire
3 Bouton AC/DC - OFF - DC
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GARANTIE ET SERVICES
Le produit est couvert par la garantie légale de 2 ans 
du vendeur sur les défauts de conformité prévue par les 
articles 128 et suivants du décret législatif n. 206/2005 
(Code de la consommation italien).
ATTENTION : La garantie n’est valide qu’avec le ticket 
de caisse ou la facture d’achat. La garantie ne couvre 
pas les dommages causés par la négligence, les chocs 
ou autres incidents divers. Aucun des composants de ce 
produit ne doit être ouvert ou réparé, à l’exception de 
l’insertion des piles ou de leur remplacement, par des 
personnes étrangères à la société AVIDSEN.
Toute intervention sur l’appareil annulera la garantie.
Assistance technique : Tel : + 33 (0)892 701 369
(Audiotel : 0,35 Euros TTC/min + prix appel)
Du lundi au vendredi de 9H à 12H et de 14H à 18H.

INFORMATIONS AUX USAGERS
Conformément à l’article 13 du décret législatif du 
25 juillet 2005, n° 151 « Application des directives 
2002/95/CE et 2003/108/CE, relatives à la réduc-
tion de l’utilisation de substances dangereuses 

dans les appareils électriques et électroniques, et au 
recyclage des déchets ».
Le pictogramme de la poubelle barrée placé sur l’appareil 
indique que le produit en fin de vie doit être séparé des 
autres déchets. 

Ce logo signifie qu’il ne faut pas jeter les appareils hors 
d’usage avec les ordures ménagères, les substances 
dangereuses qu’ils sont susceptibles de contenir peuvent 
nuire à la santé et à l’environnement. Faites reprendre ces 
appareil par votre distributeur ou utilisez les moyens de 
collecte sélective mis à disposition par votre commune.
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Pour en savoir plus : 
www.quefairedemesdechets.fr



Vielseitige Spot Beleuchtung, kann durch den Anschluß an 
eine Steckdose 230V aufgeladen werden. Ideal für Flur, 
Treppenhaus, Keller oder Garage, vor allem bei Dunkelheit 
oder im Notfall bei Stromausfall. 

BESCHREIBUNG

Das Produkt ist vielseitig und multifunktional, und kann 
sowohl als einfache tragbare Lampe dank der langen Be-
triebszeit (bis zu 8 Stunden), sowohl als Nachtlicht benutzt 
werden. 

3 Funktionen:
1 - Nachtlicht mit Dämmerungsensor (Betriebsart AC/DC). 
2 - Notfall-Licht bei Stromausfall in unausreichend heller 
Umgebung (Betriebsart AC/DC-DC). 
3 - Tragbare Lampe dank der Betriebzeit bis zu 8 Stunden 
(Betriebsart AC/DC-DC).

TECHNISCHE DATEN
• 10 Leds SMD  
• Aufladbare Batterien: 3.7V 500mAh Lithium Battery 
• Aufladezeit: 8 - 10 Stunden
• Betriebszeit: 6 - 8 Stunden
• Mit Dämmerungsensor
• Mit Intensitätssensor: 2-10 lux  
• Manuelle Aktivierung/Deaktivierung 
• Material ABS
• Lumens: 65lm

ZUSÄTZLICHE INFORMATIONEN
Instandhaltung und Reinigung 
• Trennen Sie die Stromversorgung vor jeder Reinigung.  
• Verwenden Sie zur Reinigung des Produkts keine scheu-

ernden oder ätzenden Lösungsmittel
• Verwenden Sie ein gewöhnliches, weiches und leicht 

befeuchtetes Tuch.
• Verwenden Sie keine Aerosole, da diese das Innere des 

Produkts beschädigen können.
• Verwenden Sie das Gerät immer an einem trockenen Ort.
• Öffnen Sie niemals das Gehäuse des Gerätes, um die 

Gefahr elektrischer Schläge zu vermeiden.
• Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar. Wenn 

die Lichtquelle das Ende ihrer Lebensdauer erreicht, muss 
die gesamte Leuchte ausgetauscht werden

• Lassen Sie Kinder nicht am Gerät hantieren

2-IN-1 NACHTLICHT
Code 103624

Veelzijdig Lichtpunt dat opgeladen wordt door het te ver-
binden met om het even welk stopcontact van 230V. 
Ideaal voor gangen, trappen, kelders of garage, vooral 
wanneer het donker is of in noodgeval, wegens gebrek 
aan elektrische stroom. 

BESCHRIJVING

Het product is veelzijdig en multifunctioneel, het kan 
inderdaad gebruikt worden als een eenvoudig draagbaar 
licht dankzij de lange duur van het opladen (tot 8 uur), 
alsook als lichtpunt voor de nacht. 

3 functies:
1 - Night Light met schemersensor (werkingswijzes AC/DC). 
2 - Noodlamp Bij stroomonderbreking, in een onvoldoende 
heldere omgeving (werkingswijzes AC/DC-DC). 
3 - Draagbaar licht dankzij de lange duur van het opladen 
tot 8 uur  (werkingswijzes AC/DC-DC).

TECHNISCHE EIGENSCHAPPEN
• 10 Led-lampjes SMD 
• Heroplaadbare batterij: 3.7V 500mAh Lithium Battery 
• Duur van het opladen: 8 - 10 uur 
• Autonomie: 6 - 8 uur 
• Met schemersensor 
• Met intensiteit sensor: 2-10 lux 
• Manuele activatie/deactivatie 
• ABS-Materiaal 
• Lumens: 65lm

AANVULLENDE INFORMATIE
Reiniging en onderhoud
• Koppel het toestel los van de stroomvoorziening voor 

elke onderhoudshandeling. 
• Reinig het product niet met schurende of bijtende mid-

delen. 
• Gebruik een eenvoudig, zacht, lichtvochtig doek. 
• Gebruik geen spray om het interne onderdeel van het 

product niet te beschadigen. 
• Gebruik het toestel altijd op een droge plaats. 
• Open nooit het omhulsel om risico’s op elektrische schok-

ken te vermijden.
• De lichtbron van dit armatuur is niet vervangbaar; wan-

neer de lichtbron het einde van zijn levensduur bereikt, 
moet de hele armatuur worden vervangen

• Kinderen niet met het product laten spelen

NIGHT LIGHT 3 IN 1 
MET SCHEMERSENSOR 
Cod. 103624

3-IN-1 NACHTLICHT MIT 
DÄMMERUNGSENSOR
Code 103624
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1 Ladeanzeige
2 Dämmerungsensor
3 Taste AC/DC - OFF - DC

GARANTIE UND HILFE
Für das Produkt besteht für 24 Monate die gesetzlich 
vorgesehene Garantie des Verkäufers für Konformitätsde-
fekte laut den Art. 128 und ff. des Gesetzeserlass Nr. 
206/2005 (Verbrauchercode).
ACHTUNG: Beachten Sie: Die Garantie ist ohne Quittung 
oder Kaufbestätigung ungültig. Die Garantie gilt nicht für 
Schäden, die durch Nachlässigkeit, Stöße oder Unfälle ve-
rursacht wurden. Die Elemente dieses Geräts dürfen von
Personen, die nicht zu AVIDSEN gehören, weder geöffnet 
noch repariert werden (Ausnahme: Installation oder 
Einsetzen der Batterien). Jeglicher Eingriff am Gerät 
führt zum Erlöschen der Garantie.
Technische Assistenz Tel : +352 26 30 23 53
Von Montag bis Freitag von 9:00 bis 12:00 Uhr und
von 13:00 bis 17:00 Uhr

HINWEISE FÜR DIE BENUTZER
Laut Art. 13 des Gesetzeserlass vom 25. Juli 2005, 
Nr. 151 “Anwendung der EG-Richtlinien 2002/95/
EG und 2003/108/EG in Bezug auf die Verrin-
gerung der Nutzung gefährlicher Substanzen in 

elektronischen und elektrischen Geräten und zur Mül-
lentsorgung”. Das auf dem Gerät angebrachte Symbol 
des durchgestrichenen Mülleimers bedeutet, dass das 
Produkt an seinem Lebensende getrennt von anderem 
Müll entsorgt werden muss. Der Nutzer muss daher das 
Gerät an seinem Lebensende zu den entsprechenden 
Sammelstellen für elektronische und elektrotechnische 
Zentren bringen, wo vorgesehen.
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1 Oplaadindicator
2 Schemersensor
3 Toets AC/DC - OFF - DC

GARANTIE EN DIENSTVERLENING
Het product valt onder de wettelijke garantie van de 
verkoper van 24 maanden voor conformiteitsdefecten 
voorzien door artikels 128 en volgende van Wetsdecreet 
n. 206/2005 (Verbruikscode).
OPGELET: De garantie is niet geldig zonder kwitantie of 
fiscaal ontvangstbewijs van aankoop. LDeze garantie 
dekt geen schade veroorzaakt door ongevallen, verkeerd 
onderhoud, nalatigheid. Geen enkel onderdeel van dit 
product mag geopend worden of hersteld worden door
personen die niet erkend zijn door de firma Avidsen.
Iedere interventie op het apparaat doet de garantie 
vervallen.
Hotline: +352 26 30 23 53. 
Van maandag tot vrijdag van 9 tot 12 uur en van 13 
tot 18 uur.

INFORMATIE VOOR DE GEBRUIKER
Krachtens art. 13 van het Wetsdecreet 25 Juli 2005, 
n. 151 “Toepassing van de Richtlijnen 2002/95/
CE en 2003/108/CE, inzake de reductie van het 
gebruik van gevaarlijke stoffen in elektrische en 

elektronische apparatuur, alsook de verwijdering van de 
afvalstoffen”. Het symbool van de doorstreepte vuilni-
sbak op de apparatuur wijst erop dat het product op het 
einde van zijn nuttige levensduur apart moet ingezameld 
worden van het andere afval. De gebruiker zal dus de 
afgedankte apparatuur moeten geven aan de geschikte 
recyclagecentra van elektronisch en elektrotechnisch 
afval waar voorzien.

DE NL
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Ponto de luz muito versátil, que se pode recarregar com 
uma conexão a uma qualquer tomada de corrente eléctrica 
de 230V. É a luz ideal para corredores, escadas, caves ou 
garagens, nomeadamente em caso de emergência na 
escuridão, por falta de corrente eléctrica. 

DESCRIÇÃO 

Este equipamento è versátil e multifunções; pode ser 
utilizado como simles luz portátil graças à longa duração 
da carga (até 8 horas) ou como ponto de luz para a noite. 

3 funções:
1 - Luz nocturna com detector crepuscular (modalidades 
de funcionamento AC/DC). 
2 - Lâmpada de emergência em caso de interrupção da 
corrente eléctrica num ambiente insuficientemente lumi-
noso (modalidades de funcionamento AC/DC-DC). 
3 - Luz portátil  graças à longa duração da carga até 8 horas 
(modalidades de funcionamento AC/DC-DC).

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
• 10 Leds SMD 
• Pilha recerregável: 3.7V 500mAh Pilha de lítio 
• Duração da carga: 8 - 10 horas 
• Autonomia: 6 - 8 horas 
• Com detector crepuscular 
• Com intensidade sensor: 2-10 lux 
• Activação/Desactivação manual 
• Material ABS 
• Lúmens: 65lm

INFORMAÇÕES COMPLEMENTARES
Limpeza e manutenção 
• Antes de efectuar a limpeza, tirar as pilhas do dispositivo. 
• Não limpar o equipamento com substâncias abrasivas 

ou corrosivas.
• Utilizar um pano suave ligeiramente umedecido
• Não vaporizar com um spray para não danificar a parte 

interna do equipamento.
• Utilizar sempre o dispositivo num lugar enxuto.
• Nunca abrir o invólucro para evitar riscos de electro-

cussão.
• A fonte de luz deste equipamento não é substituível. 

Quando a fonte de luz atinge o fim de sua vida útil, todo 
o equipamento deve ser substituído

• Não permita que as crianças manipulem o produto.

NIGHT LIGHT 3 EM 1 COM DETECTOR 
CREPUSCULAR 
Cód. 103624

Punto Luz versátil, se carga conectándolo a cualquier toma 
de corriente 230V. Ideal para pasillos, escaleras, sótanos 
o garajes, sobre todo en presencia de oscuridad o en caso 
de emergencia, por falta de corriente eléctrica. 

DESCRIPCIÓN 

El producto es versátil y multifunción, en efecto puede ser 
utilizado como simple luz portátil gracias a la larga 
duración de la carga (hasta 8 horas), y también como 
punto luz para la noche 

3 funciones:
1 - Night Light con detector crepuscular (modalidades de 
funcionamiento AC/DC). 
2 - Lámpara de emergencia en caso de interrupción de 
corriente en un ambiente insuficientemente luminoso 
(modalidades de funcionamiento AC/DC-DC). 
3 - Luz portátil gracias a la larga duración de la carga hasta 
8 horas (modalidades de funcionamiento AC/DC-DC).

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
• 10 Leds SMD 
• Batería recargable 3.7V 500mAh Lithium Battery 
• Duración de la carga: 8 - 10 horas 
• Autonomía: 6 - 8 horas 
• Con detector crepuscular 
• Con intensidad del sensor: 2-10 Lux 
• Activación/Desactivación manual 
• Material ABS 
• Lumens: 65lm

INFORMACIONES COMPLEMENTARIAS
Limpieza y mantenimiento
• Antes de cualquier operación de limpieza desconectar 

el dispositivo de la alimentación eléctrica. 
• No limpiar el producto con sustancias abrasivas o co-

rrosivas. 
• Utilizar simplemente un paño suave ligeramente húmedo. 
• No utilizar pulverizadores (spray) para no dañar la parte 

interna del producto. 
• Utilizar el dispositivo siempre en un lugar seco. 
• No abrir nunca la carcasa para evitar riesgos de des-

carga eléctrica.

NIGHT LIGHT 3 IN 1 CON DETECTOR 
CREPUSCULAR
Cód. 103624 PTES

1 2

3

1 Indicador de carga
2 Sensor crepuscular
3 Tecla  AC/DC - OFF - DC

1 2

3

1 Indicador de carga
2 Sensor crepuscular
3 Botón AC/DC - OFF - DC

• La fuente de luz de este dispositivo no es sustituible, 
cuando la fuente de luz llega al final de su vida útil se 
debe reemplazar todo el aparato

• No deje que los niños manipulen el producto.
• 

GARANTÍA Y SERVICIOS
El producto está cubierto por la garantía legal del vende-
dor de 24 meses por defectos de conformidad prevista 
en los artículos 128 y ss. del D.L. n. 206/2005 (Código 
del Consumo). ATENCIÓN: la garantía no es válida sin 
el ticket o el recibo fiscal de compra. La garantía no 
cubre los daños causados por negligencia, golpes y ac-
cidentes. Ninguno de los componentes de este producto 
debe abrirse o repararse, excepto para la introducción 
de las pilas o su sustitución, si no es por el personal de 
la empresa AVIDSEN.
Cualquier intervención en el aparato anulará la garantía.
En caso de problema, póngase en contacto con nuestra 
línea de atención técnica en el + 34 902 101 633.
(Precio: 0,06 euros/min)
De lunes a jueves de 8:00 a 13:00h y de 14:00 a 7:00h. 
Viernes de 9:00 a 14:00h.
Mail: soporte@avidsen.com

INFORMACIÓN PARA LOS USUARIOS
De conformidad al art. 13 del Decreto Legislativo 
del 25 de julio de 2005, n. 151 “Aplicación de las 
Directivas 2002/95/CE y 2003/108/CE, relativas 
a la reducción del uso de sustancias peligrosas en 

los aparatos eléctricos y electrónicos, y la eliminación de 
los residuos”. El símbolo del contenedor tachado que se 
encuentra en el aparato indica que el producto al término 
de su vida  útil debe ser recogido separadamente de los 
otros residuos. Por tanto, el usuario deberá entregar 
el aparato al término de su vida útil a los adecuados 
centros de recogida selectiva de residuos electrónicos 
y electrotécnicos, cuando así lo prevea la legislación.

GARANTIA E SERVIÇOS
O produto está coberto pela garantia legal do vendedor 
de 24 meses quanto a defeitos em conformidade prevista 
nos artigos 128 e ss. do D.Lei. n.º 206/2005 (Código 
do Consumo). CUIDADO: A garantia não é válida sem 
a factura ou recibo fiscal de aquisição).
A garantia não cobre os danos causados por negligência, 
choques ou acidentes. Nenhum elemento deste produto 
deve ser aberto ou reparado por pessoas estranhas à
empresa AVIDSEN. Qualquer intervenção no aparelho 
anulará a garantia.
Em caso de problemas, entre em contato com o nosso 
telefone de atendimento ao cliente: +351 707 45 11 45. 
(chamada local)
Horário: De 2ªF a 6ªF das 9:00h as 13:00h e das 
14:00h as 18:00h.
Mail: apoiocliente@avidsen.com

INFORMAÇÕES PARA OS UTILIZADORES
Ao abrigo do artigo 13.º do Decreto Legislativo n.º 
151/2005, de 25 de Julho, “Actuação das Directivas 
2002/95/CE e 2003/108/CE, referentes à redução 
do uso de substâncias perigosas nas aparelhagens 

eléctricas e electrónicas e também da eliminação do lixo”, 
o símbolo do caixote barrado indicado na aparelhagem 
indica que o equipamento, no fim da sua vida útil, deve 
ser depositado separadamente do lixo comum.
Portanto, o utilizador terá de entregar a aparelhagem no 
fim da sua vida útil aos centros de recolha diferenciada 
do lixo electrónico ou electrotécnico, se isso for previsto.
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Το ευέλικτο Φωτεινό Σημείο, επαναφορτίζεται συνδέοντάς 
το σε οποιαδήποτε ηλεκτρική πρίζα 230V. Ιδανικό για δι-
αδρόμους, σκάλες, αποθήκες ή γκαράζ, κυρίως όταν έχει 
σκοτάδι ή σε περίπτωση έκτακτης ανάγκης, λόγω απουσίας 
ηλεκτρικού ρεύματος. 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

Το προϊόν είναι ευέλικτο και πολυχρηστικό, πράγματι μπορεί 
να χρησιμοποιηθεί είτε ως απλό φορητό φως χάρη στη 
μεγάλη διάρκεια της φόρτισης (μέχρι 8 ώρες), είτε ως 
φωτεινό σημείο για τη νύχτα. 

3 λειτουργίες:
1 -  Night light με αισθητήρας νυχτός (τρόπους AC/DC). 
2 -  Φωτιστικό έκτακτης ανάγκης σε περίπτωση διακοπής 
ρεύματος σε έναν χώρο με ανεπαρκούς φωτισμό (τρόπους 
AC/DC-DC). 
3 -  Φορητό φως χάρη στη μεγάλη διάρκεια της φόρτισης 
μέχρι 8 ώρες (τρόπους AC/DC-DC).

ΤΕΧΝΙΚΑ  ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ
• 10 Led SMD 
• Επαναφορτιζόμενη μπαταρία: 3.7V 500mAh Lithium 

Battery 
• Διάρκεια της φόρτισης: 8 - 10 ώρες 
• Αυτονομία: 6 - 8 ώρες 
• Με ανιχνευτή νυχτερινού φωτός 
• Με ένταση αισθητήρα: 2-10 lux 
• Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση χειροκίνητη 
• Υλικό ABS 
• Lumens: 65lm

ΣΥΜΠΛΗΡΩΜΑΤΙΚΕΣ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ
Καθαρισμός και συντήρηση 
• Πριν από κάθε εργασία καθαρισμού, αποσυνδέστε τη 

διάταξη από την τροφοδοσία. 
• Μην καθαρίζετε το προϊόν με λειαντικές ή διαβρωτικές 

ουσίες. 
• Χρησιμοποιείτε ένα απλό ελαφρά βρεγμένο μαλακό πανί. 
• Μην ψεκάζετε με σπρέι για να μην καταστρέψετε το 

εσωτερικό μέρος του προϊόντος. 
• Χρησιμοποιείτε τη διάταξη πάντα σε στεγνό μέρος. 
• Μην ανοίγετε ποτέ το περίβλημα προς αποφυγή κινδύνων 

ηλεκτροπληξίας.

NIGHT LIGHT 2 ΣΕ 1 ΜΕ ΑΙΣΘΗΤΗΡΑΣ 
ΝΥΧΤΟΣ
Κωδ. 103624

1 2

3

1 Δείκτης φόρτισης
2 Αισθητήρας νυχτός
3 Κουμπί AC/DC - OFF - DC

Punto Luce versatile, si ricarica collegandola a qualsiasi 
presa di corrente 230V. Ideale per corridoi, scale, cantine 
o garage, soprattutto quando è buio o in caso di emer-
genza, per mancanza di corrente elettrica. 

DESCRIZIONE

Il prodotto è versatile e multifunzione, infatti può esse-
re utilizzato sia come semplice torcia grazie alla lunga 
durata della carica (fino a 8 ore), sia come punto luce 
per la notte. 

3 funzioni:
1 - Luce notturna con rilevatore crepscolare (modalità 
AC/DC). 
2 - Luce di emergenza in caso di interruzione elettrica 
quando l’illuminazione ambiente risulta insufficiente 
(modalità AC/DC-DC). 
3 - Luce portatile grazie alla sua autonomia fino a 8 ore 
(modalità AC/DC-DC).

CARATTERISTICHE TECNICHE
• 10 Led SMD  
• Batteria ricaricabile: 3.7V 500mAh Lithium Battery 
• Durata della carica: 8 - 10 ore 
• Autonomia: 6 - 8 ore  
• Con rilevatore crepuscolare  
• Intensità sensore: 2-10 lux  
• Attivazione/Disattivazione manuale  
• Materiale ABS
• Lumens: 65lm

INFORMAZIONI COMPLEMENTARI
Pulizia e manutenzione 
• Prima di ogni operazione di pulizia, scollegare il di-

spositivo dall’alimentazione.  
• Non pulire il prodotto con sostanze abrasive o cor-

rosive.
• Utilizzare un semplice panno morbido leggermente 

inumidito.
• Non vaporizzare con uno spray per non danneggiare 

la parte interna del prodotto.
• Utilizzare il dispositivo sempre in un luogo asciutto.
• Non aprire mai l’involucro per evitare rischi di scossa 

elettrica.

NIGHT LIGHT 3 IN 1 CON RILEVATORE 
CREPUSCOLARE
Cod. 103624

• La sorgente luminosa di questo apparecchio non è so-
stituibile; quando la sorgente luminosa raggiunge la fine 
della sua vita, l’intero apparecchio deve essere sostituito

• Tenere lontano dalla portata dei bambini.

GARANZIA E SERVIZI
Il prodotto è coperto dalla garanzia legale del venditore 
di 24 mesi per difetti di conformità prevista dagli articoli 
128 e ss. del D.Lgs. n.206/2005 (Codice del Consumo).
ATTENZIONE: La garanzia non è valida senza lo scontrino 
o la ricevuta fiscale di acquisto. La garanzia non copre 
i danni causati da negligenza,urti ed incidenti di varia 
natura. Nessuna delle componenti di questo prodotto 
deve essere aperta o riparata,eccezion fatta per l’inse-
rimento delle pile o per la loro sostituzione, da persone 
estranee alla società AVIDSEN.
Qualunque intervento sull’apparecchio annullerà la ga-
ranzia.
Assistenza Tecnica: telefono 02 97 27 15 98
Orari: dal lunedì al venerdì dalle 9:00-13.00 / 14.00-18:00

INFORMAZIONE AGLI UTENTI
ai sensi dell’art. 13 del Decreto Legislativo 25 Luglio 
2005, n. 151 “Attuazione delle Direttive 2002/95/
CE e 2003/108/CE, relative alla riduzione dell’uso 
di sostanze pericolose nelle apparecchiature elet-

triche e elettroniche, nonchè allo smaltimento dei rifiuti”.
Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’appa-
recchiatura o sulla sua confezione indica che il prodotto 
alla fine della propria vita utile deve essere raccolto 
separatamente dagli altri rifiuti. L’utente dovrà, pertanto, 
conferire l’apparecchiatura giunta a fine vita agli idonei 
centri di raccolta differenziale dei rifiuti elettronici ed 
elettrotecnici, oppure riconsegnarla al rivenditore al mo-
mento dell’acquisto di una nuova apparecchiatura di tipo 
equivalente, in ragione di uno a uno. L’adeguata raccolta 
differenziata per l’avvio successivo dell’apparecchiatura 
dismessa al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento 
ambientale compatibile contribuisce ad evitare possibili 
effetti negativi sull’ambiente e sulla salute e favorisce 
il reimpiego e/o il riciclo dei materiali di cui è composta 
l’apparecchiatura. Lo smaltimento abusivo del prodotto 
da parte dell’utente comporta l’applicazione delle sanzioni 
amministrative di cui al dlgs. n. 22/1997 (articolo 50 e 
seguenti del dlgs. n. 22/1997).

• Η πηγή φωτός αυτού του φωτιστικού δεν μπορεί να 
αντικατασταθεί. Όταν η πηγή φωτός φτάσει στο τέλος 
της ζωής της, πρέπει να αντικατασταθεί ολόκληρο το 
φωτιστικό

• Να φυλάσσεται μακριά από παιδιά.
• 

ΕΓΓΥΗΣΗ ΚΑΙ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ
Το προϊόν καλύπτεται από την νόμιμη εγγύηση του πωλητή 
24 μηνών για ελαττώματα ως προς την συμμόρφωση  όπως 
προβλέπεται από τα άρθρα 128 και επ. του Ν.Δ/τος υπ’ 
αρ. 206/2005 (Καταναλωτικός Κώδικας). 
ΠΡΟΣΟΧΗ: Η εγγύηση δεν ισχύει χωρίς την ταμειακή 
απόδειξη ή την φορολογική απόδειξη αγοράς. Η εγγύηση 
δεν καλύπτει τις ζημιές που προκαλούνται από αμέλεια, 
χτυπήματα και ατυχήματα διαφόρου είδους. Κανένα από τα 
εξαρτήματα αυτού του προϊόντος δεν πρέπει να ανοίγεται 
ή να επισκευάζεται, εκτός από την περίπτωση για την 
τοποθέτηση των μπαταριών ή την αντικατάστασή τους, 
από άτομα ξένα προς την εταιρία AVIDSEN.
Οποιαδήποτε επέμβαση στη συσκευή θα ακυρώσει την 
εγγύηση.
Τεχνική Υποστήριξη: τηλέφωνο 02 97 27 15 98
Ωράρια: από τη Δευτέρα έως την Παρασκευή από 9:00-
13.00 / 14.00-18:00

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΓΙΑ ΤΟΥΣ ΧΡΗΣΤΕΣ
Σύμφωνα με το άρθρο 13 του Νομοθετικού 
Διατάγματος υπ’ αρ. 151 της 25ης Ιουλίου 
2005, “Εφαρμογή των Οδηγιών 2002/95/ΕΚ και 
2003/108/ΕΚ, σχετικά με τη μείωση της χρήσης 

επικίνδυνων ουσιών στους ηλεκτρικούς και ηλεκτρονικούς 
εξοπλισμούς, καθώς και τη διάθεση των αποβλήτων”. 
Το σύμβουλο του διαγραμμένου κάδου που αναφέρεται 
στον εξοπλισμό δείχνει ότι το προϊόν στο τέλος της 
ωφέλιμης ζωής του πρέπει να συλλέγεται χωριστά από 
τα άλλα απόβλητα.
Ο χρήστης θα πρέπει, ως εκ τούτου, να παραδώσει τον 
εξοπλισμό που έχει φθάσει στο τέλος της ζωής του στα 
κατάλληλα κέντρα διαφοροποιημένης συλλογής των 
ηλεκτρονικών και ηλεκτροτεχνικών αποβλήτων όπου 
προβλέπεται.

1 2

3

IT GR 

1 Indicatore di carica
2 Sensore crepuscolare
3 Tasto AC/DC - OFF - DC
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